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LED polarita - zobrazenie

12V vystupné zasuvky

narazuvzdorny kryt

prepina¢ zapnuté-vypnuté

testovacie tlacidlo batérie

ukazovatel prevadzkového stavu

zasuvka na nabijanie

ventil na pneumatiku

kompresor ZAP/VYP

manometer

nabijacie svorky

kabel do zapalovaca cigariet

230 V napajacie zariadenie

adaptér na plnenie vzduchomq



sk
Vyr. ¢. 16540 Power Pack 400 s kompresorom 18 bar

Navod naobsivhu
Tento vyrobok bol starostlivo vyvinuty a vyrobeny pre trvalé pouzivanie. Precitajte si
prosim dékladne navod na pouzitie, ziskate tak vSetky potrebné informacie pre

iouiivanie tohto vi' robku. Tento navod irosim starostlivo uschovaijte.

Dodrziavajte presne bezpecnostné upozornenia a pokyny uvedené v tomto navode,

ako aj upozornenia a pokyny vyrobcu Vasho vozidla a ostatnych vyrobkov, ktoré budu
pouzivané spolo¢ne s Power Packom.

Prvapomoc
Majte vzdy poruke Cerstvu vodu a mydlo pre pripad, Ze by doslo ku kontaktu pokozky,
oCi alebo odevu s kyselinou z batérie. Ak sa tak stane, postihnuté miesto ihned omyte
dékladne vodou. Potom ho znovu ocistite mydlom a vodou. Pokial by bolo ohrozené



zdravie, vyhladajte ihned lekara. V pripade postihnutia o¢i ihned vymyvajte 15 minat
vodou a vyhladajte lekara.

Bezpeénostné upozornenia

- S tymto pristrojom pracujte vzdy vo dvojici.

- Pouzivajte ochranu o¢i a pracovny odev.

- Ked prave nepouzivate nabijacie svorky, uchovavaijte ich v priehradkach na to
uréenych, aby nemohlo dojst k skratu.

- Nenabijajte batérie poSkodenymi nabijackami.

- NepokuSajte sa vymontovat vnutorna batériu z Power Pack a nahradit ju. Ked sa
zivotnost batérie skonéi, zlikvidujte cely Power Pack podla miestnych predpisov.

- Vyvarujte sa toho, aby na batériu Vasho vozidla padli kovové predmety. Mohlo by
to spdsobit iskrenie alebo skraty.

- Ked manipulujete s batériou olovo-kyselina, odlozte si Sperky a hodinky, aby ste
predisli skratom, ktoré by mohli spésobit’ popaleniny.

- Zastréky pristrojov pouzivanych spolo¢ne s Power Packom zasurite do 12V

- vystupnych zasuviek.

- Na nabijanie Power Packu pouzivajte vyluéne adaptér, ktory je sucastou balenia.

- Nikdy nenabijajte namrznutu batériu.

- Dbaijte na to, aby sa nabijacie svorky (kladna + zaporna) nedotykali alebo aby
neprisli do styku s rovnakymi kovovymi dielmi, mohlo by déjst ku skratu.

- Nenoste oble€enie z vinylu.

- Nepouzivajte pristroj v dazdi alebo pri teplotach vysSich ako 130°F/54,5°C.

- Pouzivajte vyluéne diely, ktoré su sucastou balenia, ako adaptér, svorky a kabel.
Iné suciastky moézu

- pristroj poskodit.

- Tento pristroj nie je hracka, preto ho chrante pred detmi.

- Terminal batérie udrziavajte vzdy Cisty.

- Udrziavajte Power Pack a jeho &asti vzdy suché. Voda by mohla pristroj poskodit.

Nabijanie a dobijanie

Pozor!

Nenabijajte Power Pack viac ako je nutné, mohlo by tak dbjst’ k jeho poskodeniu.
Starostlivo si precitajte prislusné inStrukcie.

Power Pack ja dodavany vyrobcom Ciasto¢ne nabity. Odporu¢ame pristroj po jeho
kupe, resp. pred jeho prvym pouzitim kompletne nabit. Power Pack nabijajte, ked' svieti
Cervené svetlo indikatora nabijania.

LED indikator po€as procesu nabijania svieti. Po dokon&eni nabijania stlaéte testovacie
tlacidlo batérie a malo by zasvietit zelené svetlo indikatora LED. Indikator LED
prestane svietit' az vtedy, ked zastr¢ku odstranite z pristroja. Nenabijajte Power Pack
nikdy dlhSie ako 24 hodin v kuse. Taktiez ho nenabijajte na lodiach, lodnych rampach
alebo podobnych miestach, pretoze v désledku zvihnutia by mohlo dbjst k skratu.
Power Pack nabijajte iba v pokojovom stave. Dbajte na to, aby sa obe nabijacie svorky
nachadzali vzdy v priehradkach na to uréenych.

Nabijanie napajacim zariadenim

Zasunte zastréku napajacieho zariadenia do vstupnej zasuvky na Power Packu.
Sietovu zastréku napajacieho zariadenia zasunte do zasuvky elektrického prudu.
Prvykrat nabijajte Power Pack nepretrzite 24 hod. Pri vSetkych ostatnych dobijaniach
max. 20 hod. Po ukon&eni nabijania najprv vytiahnite zastréku zo siete a az potom z
Power Packu.



Nabijanie pomocou 12V kabla do zapalovaca cigariet

Zasunte zastréku napajacieho zariadenia do vstupnej zasuvky na Power Packu. Druhu
zastréku zasurite do zasuvky zapalovaca cigariet. Power Pack nabijajte cca. 6-8 hod. v
dobe, ked bezi motor. Po ukonc€eni nabijania najprv vytiahnite zastréku zo zasuvky
zapalovaca a az potom z Power Packu.

Startovanie motora Vasho vozidla

POZOR!

Vozidla vybavené palubnym pocitaéom mézu byt v pripade Startovania batérie motora
pomocou Power Packu poskodené.

Pregitajte si najprv navod na pouzivanie Vasho vozidla a zistite, & mozno pouzivat
externd pomoc pri Startovani. Pokial nebudete dodrziavat navod, méze doéjst k
poskodeniu. Pokial chcete nastartovat batériu, pouzite bezpecnostné skla.

Vypnite zapalovanie a vSetky spotrebi¢e odoberajuce el. energiu ako su radia,
ziarovky, klimatizacia. Zatiahnite ruénd brzdu a u vozidiel s automatickou prevodovkou
nastavte radiacu paku do parkovacej pozicie. Ur€ite pdly na autobatérii. Kladny pol
(POS, P, +) je vacsinou v priemere o nie€o vacsi nez zaporny pol (NEG, N, -). Ak
nemate istotu, pozrite sa do navodu na pouzivanie Vasho vozidla. Ubezpecte sa, €i je
VaS$e vozidlo zaporne uzemnené. Zaporny pol je uzemneny s podvozkom vozidla ako u
vacsiny vozidiel. Kladny pdl je uzemneny s podvozkom alebo s inou €astou vozidla. V
pripade pochybnosti sa pozrite do navodu na pouzivanie vozidla.

Zaporne uzemneny systém

Pripnite kladnu (+) €ervenu svorku na kladny pél (POS, P, +) autobatérie. Zapornu (-)
Ciernu svorku pripnite na podvozok alebo blok motora. Nepripinajte ¢iernu svorku
priamo na zaporny -pol batérie. Postup Startovania vid bod ¢&. 5.

Kladne uzemneny systém

Pripnite zapornu (-) €iernu svorku na zaporny (NEG, N,-) neuzemneny pdl autobatérie.
Kladnu (+) €ervenu svorku pripnite na podvozok alebo blok motora. Nepripinajte
gervenu svorku priamo na kladny péi. Postup $tartovanie vid bod &. 5.

Pockajte 2-3 minuty. Odporu¢ame, aby ste privolali na pomoc dalSiu osobu, ktora bude
drzat Power Pack v spravnej polohe, aby sa neprevrhol. Otocte kfu¢ikom v zapalovani
a nastartujte. Pokial sa vozidlo nepodari ani po 4-5 pokuse nastartovat, prestante so
Startovanim. Vyckajte niekolko minut a pokuste sa nastartovat znovu. Opakujte postup
dovtedy, kym nenastartujete.

POZOR! Opakované startovanie moze vozidlo poskodit. Ak motor nasko¢i, ale sa
znova vypne, moze ist’ o iny technicky problém. Preruste proces Startovania a
zistite pric¢inu.

Nabijacie svorky uvolfujte v nasledovnom slede: U zaporne uzemneného systému
najprv €iernu, potom €ervenu svorku. U kladne uzemneného systému najprv €ervend,
potom Ciernu svorku.

Pouzitie kompresora
POZOR!
Najprv si bezpodmienecne overte Udaje vyrobcu o pozadovanom tlaku vzduchu.



Hustenie pneumatik

Odstrante ochrannu ¢iapoc¢ku ventilu. Dbajte na to, aby rychlospojka ventilu na Power
Packu bola otvorena. Nasadte rychlospojku ventilu ¢o najdalej na ventil. Packu
rychlospojky stlacte nadol a ubezpecte sa, ¢i rychlospojka pevne drzi na ventile.
Prepinaé ON/OFF prepnite na ON.

UPOZORNENIE: Pokial je pneumatika tplne prazdna, nadvihnite vozidlo trochu
dvihakom.

Na manometri zistite aktualne hodnoty. UPOZORNENIE: Tlak vzduchu by ste mali
zmerat’ eSte inym samostatnym tlakomerom. Ked je dosiahnuty pozadovany tlak
vzduchu, vypnite kompresor, otvorte rychlospojku ventilu a uvolnite ju z ventilu.
Nasadte ochrannu ¢iapocku ventilu.

- Nafukovanie predmetov ako lopty, lehatka atd.

- Overte si udaje vyrobcu o tlaku vzduchu.

- Odstrante ochrannu Ciapocku ventilu.

- Nasadte vhodny adaptér ¢o najdalej na rychlospojku ventilu a uzamknite ho.

- Nasadte druhy koniec adaptéru ¢o najdalej na ventil predmetu, ktory chcete
nafdknut.

- Nastavte prepina¢ ON/OFF na polohu ON.

- Na manometri zistite aktualne hodnoty. Ked je dosiahnuty pozadovany tlak, vypnite
kompresor, uvolnite adaptér z ventilu a nasadte spat ochrannu Ciapoc¢ku ventilu.

Skladovanie

Power Pack mdze byt skladovany v akejkolvek pozicii. Ubezpecte sa, i su nabijacie
svorky pevne uchytené v priehradkach na to uréenych. Pristroj skladujte pri izbovej
teplote. Pokial Power Pack dlhSiu dobu nepouzivate, nabijajte ho v zime kazdé 2
mesiace a v lete kazdy mesiac.

Specifikacia

Batérie: 10 AH batéria olovo-kyselina, dobijacia, nevyzadujuca udrzbu

Vystupni zasuvka: | menovite 12V

Kompresor: 260 PSI/ 18 bar

Pomoc pri

Startovani: 400 amp.
Pri prvom nabijani napajacim zariadenim 24 hod., dalSie

Nabijacie ¢asy: nabijanie 20 hod., pri nabijani 12V kablom do zapalovaca cigariet
6-8 hod.

Hmotnost”: cca. 4,1kg

Rozmery: D/S/V: cca. 250mm x cca. 230mm x cca. 160mm

Skladovanie: na chladnom a suchom mieste




Poruchy

Porucha Dovod Odstranenie

Motor nestartuje slaba batéria

odnimte svorky a pripevnite

svorky su zle pripevnené .
y Prip ich znovu

pockajte 3-4 minaty a
nastartujte znovu

batéria sa nabija prili§

dobite Power Pack
pomaly

interny prerusovac je na
pozicii OFF; odoberte

nie je vystup prudu pristroj a vyckajte 10- 25
minut, kym sa pristroj znovu

Nefunguje vystupna skalibruje

zasuvka pristroja

zly spoj na 12V vystupnej | zasunte znovu riadne
zasuvke zastréku

batéria Power Packu je

- nabite Power Pack
vybita

Délezité upozornenia

Power Pack obsahuje zapecatenu batériu olovo-kyselina a po uplynuti jej
zivotnosti nepatri do domového odpadu. O spbsobe likvidacie pristroja sa
informujte na prislusnej miestnej sprave.

Tento vyrobok je ur€eny iba pre nabijanie 12V batérii olovo-kyselina.
Nepokusajte sa nim nabijat batérie 6V alebo 24V.

Nepouzivajte suché ¢lanky. Batérie olovo-kyselina produkuju po€as procesu
nabijania a Startovania motoru plyny.

Ked dochadza k vytvaraniu spojeni, drzte sa o najdalej od batérie.
VSetky batérie olovo-kyselina produkuju plyny, ktoré mézu pri kontakte s
ohriom alebo iskrou explodovat.

V blizkosti batérie nefajCite a nemanipulujte s otvorenym ohriom.
Nepouzivajte a neskladujte Power Pack v blizkosti fahko horfavych
materialov.

Neponarajte Power Pack do vody.

Niektoré vozidla novej generacie maju palubny pocitag, ktory by eventualne
mohol byt pri pouziti Power Packu poskodeny.

Overte si v navode na pouzivanie Vasho vozidla, ¢i je dovolené pouzivat
externé Startovacie zdroje.

Ubezpecte sa, ze Power Pack stoji pri procese Startovania na pevnom a
nepohyblivom mieste.

Nepouzivajte ziadne dodatocné diely, ktoré nie si odporucané vyrobcom.
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EG - Konformitédtserkldrung
EU — Declaration of Conformity

Hiermit bestatigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat den angegebenen Richtlinien

entspricht.
We herewith confirm that the appliance as detailed below complies with the mentioned directives.

Artikelbezeichnung: Batterie-Starthilfegerat mit Kompressor

Article description: Jump starter with compressor

Artikelnummer: 16540

Article number:

Type: AT 774

Firmenanschrift: EAL GmbH, Otto-Hausmann-Ring 107, D — 42115 Wuppertal

Company address:

Einschldgige EG-Richtlinien / governing EU-directives / directives CE concernées:

1. Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 2. Niederspannungs-Richtlinie
Electromagnetic compatibility (emc) Low voltage directive
2004/108/EC 2006/95/EC

3. Funkanlagen und E 4. Maschinen-Richtlinie
Telekommunikationsendeinrichtungen Machinery directive
Radio and Telecommunication Terminal Equipment 2006/42/EC

R&TTE 1999/5/EC
Harmonisierte EN-Normen / harmonised EN- Standarts

Dieser Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:
The article complies with the standards as mentioned below wich are necessary to obtain the CE-symbol:

Zu1. EN 55014-1:2006+A1:2009 Zu 2.
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2006+A2:2009
EN 61000-3-3:2008
Zu 3. Zu 4. EN 1012-1:2010

. . . EAL GmbH
Unterschrift / Signature: (7 /)L . ono._l‘q_iatésr\;\\?nn-ning 1?7
/Y ., 42 uppertal
Ve e — Tel.: 0202 / 429283-0
Fax: 0202 / 75682447

Stellung im Betrieb / Position: Geschaftsfuhrer

Ausstellungdatum / Date of issue: 05.04.2012 Firmenstempel
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